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(SALIiH BAKLACDP’NIN BIiLINMEYEN OYKUSU)

The Great Struggle for Science and Identity
(The Unknown Story of Salih Baklaci)

Sadik HACI”

0OZ: Kuzeydogu Bulgaristan’n kiiltiir merkezlerinden biri olan Sumnu’da bir miiftiiniin
evinde yetisen degerli gazeteci-yazar, halk ve dil bilimcisi, etnograf, terciman ve arastirmaci-
yazar Salih Baklact (1924-2002), iiniversite egitimi i¢in gittigi Sofya’da 1989 yilina kadar
calismis ve yasamustir. Bulgar Bilimler Akademisi Balkanoloji Enstitiisiindeki isini
kaybedecegini bildigi halde Bulgaristan Tiirklerine yonelik zorunlu Bulgarlagtirma
uygulamalarina (1984-1985) tepkisini korkusuzca dile getirmis ve 61 yasinda iki buguk yila
mahk(m edilmistir. Baskilara ragmen boyun egmemis ve insan haklari ihlallerini agikca dile
getirmis, yonetimi sert dille elestirmistir. 3 Temmuz 1989’da, 65 yasindayken, bir bavulla
simir dis1 edilmis ve birkag ay sonra Istanbul Universitesine bagl Edirne’deki Giineydogu
Avrupa Arastirmalart Merkezinde sozlesmeli arastirmaci olarak calismaya baslamistir.
Bulgaristan’da istihbarat tarafindan matbaadan alinarak yok edilen en 6nemli galigmasini
yeniden yazmaya bagladig1 ve Tiirkiye’de tamamladigi paha bigilmez Bulgaristan Tiirkii niin
Atasézleri adl eserinin bir giin bilim diinyamizin ilgisini ¢ekecegine ve yayinlanacagina dair
inancint hi¢c kaybetmemistir. Fakat bagvurulari sonugsuz kalmis, maddi sikintilar1 nedeniyle
kendi imkanlariyla bastiramadig1 kitabim1 gérmeden hayata veda etmistir. Oliimiinden ii¢ ay
sonra bir matbaada yayimlanan bu degerli eserinin bilim diinyasinda bilinmemesi, Milli
Kiitiiphanede dahi bulunmamasi, kendisiyle ilgili kisa Tiirk¢e biyografik yazilarda yer
almamasi, atasdzlerimizi inceleyenler acisindan ciddi bir eksikliktir. Baskilar altinda calistigt,
ozgiirliigiinii kaybettigi komiinist Bulgaristan’da gosterdigi bilim ve Tiirkliik miicadelesi,
ortaya koydugu calismalari bu iilkede daha fazla bilinmesi ve Bulgarca internet sitelerinde
kendisiyle ilgili ¢ok daha fazla bilginin bulunuyor olmasi ders alinmasi gereken bir durumdur.
Bu calismamizin amaci, degerli arastirmaci Salih Baklaci’min ¢ileli yasam Oykiisiinii ve
komiinist Bulgaristan’da verdigi Tiirkliikk miicadelesini ortaya koymaktir. Ayrica kaliplasmis
s6z varligi, halk bilimi, edebiyat, ¢eviri alaninda ortaya koydugu degerli calismalarindan
ayrintili bir bicimde s6z etmektir. En 6nemlisi de bilim diinyasinin dikkatini, Bulgaristan’da
yok edilen ve Tiirkiye’de biiyiik timitlerle yeniden kaleme aldig: fakat unutulmaya yiiz tutan
Bulgaristan Tiirkii'niin Atasézleri adli bilimsel eseri iizerine gekerek unutturmamak adina
katkilarda bulunmaktir.
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ABSTRACT: The eminent journalist-author, folklorist and linguist, etnographer,
translator and researcher-writer Salih Baklaci (1924-2002), who grew up in a house of a mufti
in Shumen, one of the cultural centers of Northeastern Bulgaria, worked and lived in Sophia
until 1989, where he went for university education. Although he knew that he would lose his
job in Balkanology Institute of Bulgarian Academy of Sciences, he reflected his reaction
fearlessly against mandatory Bulgarianization practices for Bulgarian Turks (1984-1985) and
he was sentenced to two and a half years at the age of 61. He did not resign himself despite
pressures and clearly expressed the violations of human rights, and harshly criticized the
government. On July 3rd, 1989, he was deported with a suitcase at the age of 65 and a few
months later, he started to work as a nontenured researcher at the Center of Southeast
European Studies in Edirne affiliated with Istanbul University. He started to rewrite his most
important study, which was stolen from the printing house and destroyed by the Intelligence
Service in Bulgaria and he completed his invaluable work, Proverbs of Bulgarian Turks, in
Turkey, he never lost his belief that one day this study would attract the attention of our
science world and would be published. However, his applications were unsuccessful and he
passed away without seeing his book, that he could not publish because of financial problems.
The fact that this valuable work published three months after his death is not known in the
science world, is not found in National Library, does not appear in short Turkish
biophraphical writings about him, is a serious deficiency for those who study our proverbs.
The science and Turkish struggle he showed in communist Bulgaria that he worked under
pressure and lost his freedom, the fact that his studies are known better in this country and
much more information are found on Bulgarian web sites about him, should be learned. The
purpose of this study is to reveal sad life story of the eminent researcher Salih Baklaci and his
Turkish struggle in communist Bulgaria. Furthermore, his invaluable studies on formulaic
vocabulary, folklore, literature, translation are mentioned in detail. Above all, the aim of this
study is to make people not to forget and draw the attention of the scientific world to the
treatise, Proverbs of Bulgarian Turks, which was destroyed in Bulgaria and he rewrote in
Turkey with great expectations but is about to be forgotten.

Keywords: Salih Baklaci, Bulgarian Turk, proverb, assertion, formulaic word,
compilation, mandatory assimilation

Giris

Gazeteci-yazar, halk ve dil bilimcisi, etnograf, terciiman ve aragtirmaci-
yazar Salih Baklaci’nin (1924-2002) hayatt ve bilimsel ¢aligmalar
konusunda fazla bilgiye sahip degiliz. Giinlimiize kadar ulasan ¢ok kisa ve
yetersiz kaynaklarin ¢cogunda, Bulgaristan’daki edebi ve bilimsel ¢aligsmalar
ve totaliter rejim tarafindan uygulanan baskilar sirasinda yasadiklarindan s6z
edilmektedir. Salih Baklaci hakkindaki Tiirkce bilgiler daha c¢ok
cagdaslarnin anilarinda’, Bulgaristan Tiirklerinin hazirladig1 bazi edebiyat
antolojilerinde ve Bulgaristan’da Tiirk¢e ¢ikan bir yazisinda mevcuttur. En

! Bu anilarin bazilann Tirkiye’de basimis olsa da dagitimi  yapilmadigindan
kiitiiphanelerimizde de bulunmamaktadir.
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ayrintili bilgiler ve bilinmeyenler ise Bulgar istihbarat arsivinde bulunan,
Salih Baklaci'nmin zorunlu asimilasyon sirasinda islenen suglari inceleyen
komisyonun oniinde verdigi 24 sayfalik ifadesinde yer almaktadir. Bunun
yani sira Bulgar Bilimler Akademisi Balkanoloji Enstitiisiinden bazi Bulgar
is arkadaglar1 1989 6ncesi donemine 151k tutmaktadirlar. Ne yazik ki Salih
Baklaci’nin Tiirkiye’de yasadigi 1989-2002 yillar1 hemen hemen hig
bilinmemektedir. Ulkemizde, issizlik dénemi sirasinda yasadigi sorunlarla
miicadele etmeye calisirken, anilarini yazacak rahat ve huzurlu bir ortama
kavusamamstir. Sozlesmeli arastirmaci olarak gorev yaptigi Istanbul
Universitesi Edirne Giineydogu Avrupa Arastirmalart Merkezinin arsivine
ulasilamadigindan® iilkemizdeki c¢alisma yillar1 ile ilgili tam tarihleri
vermemiz mimkiin degildir. Kendisiyle ilgili ulastigimiz sinirl bilgiler,
cagdaslar1 ve arkadaglar1 tarafindan anlatilanlardan veya kisa yazilarindan
ibarettir (Baklact 2002; 1-7, 355-358; Bahtiyar 204: 212-213; Cambazov
2012: 356).3

Haziran 1989’dan vefatina kadar iilkemizde yasamis, calismis ve
hayatinin en 6nemli eserini Istanbul’da bastirmis olmasma ragmen Salih
Baklaci’nin yillarca {izerinde ¢alistigi eserinden higbir kaynakta soz
edilmemis olmasi, internette arama yapildiginda* kendisiyle ilgili bilgilerin
¢ogunun Bulgaristan sitelerinde bulunuyor olmasi, 6zellikle baz1 Bulgar
bilim insanlar1 ve arkadaslarinin hizmetlerinden daha sik s6z ediyor olmasi
iiziictidiir.® Salih Baklac1 komiinist diktatorliigiine kars1 ¢ikan muhalif Bulgar
aydinlar1 tarafindan iyi bilinmekte ve desteklenmektedir. Kendisi dnceki
donemlerde oldugu gibi 1984-1985 zorunlu isim degistirme kampanyasina

2 istanbul Universitesi’'nden aldigimiz sozlii bilgilere gore merkezle ilgili bir arsiv

bulunmamaktadir.

Ayrica son yillarinda yaninda olan Dr. Esma Giindogdu ve Bulgaristan Tiirkii niin

Atasézleri eserinin sunusunu yazan Prof. Dr. Mertol Tulum ile yapmis oldugumuz telefon

goriismelerinde ulasilan bilgilerden de yararlanilmistir.

4 Omegin Tiirk Edebiyati Isimler Sézligii'nde Salih Mehmet Baklaciev (Baklact) adiyla yer
alan bilgilerde sadece hikayeci ve gazeteci olarak tanitilmis ve hakkinda verilen kisa bilgide
Tiirkiye’de yaptigt bilimsel calismalariyla ilgili hi¢bir sey bulunmamaktadir. Bkz.
http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/salih-mehmet-baklaciev-baklaci, erigim tarihi (21.12.
2021). Biyografya internet sitesinde yer alan bilgiler daha genistir fakat burada da
tilkemizde yapmis oldugu arastirmalart ve 2002’de ¢ikan en Onemli c¢aligmasi yer
almamaktadir. Bkz. https://www.biyografya.com/biyografi/12428, erisim tarihi (21.12.
2021).

5 Bunun yam sira dliimiiyle ilgili yazinin yer aldign Bizim Anayurt gazetesinin 4 Mart 2002
sayisinin internette bulunmazken Bulgaristan’daki 6liim ilaminin yer aldigr 22 Subat 2002
tarihli Kyzmypa (Kultura) gazetesinde bulunan 6liim ilanimin hala giincel olmasi da ilging
bir ayrintidir.

3
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karsi ¢ikabilme cesaretini gdstermis ve milliyetcilikle suglanarak
yargilanmistir. 1989 yilinda da Tiirklerin haklarin1 korumak adina Bulgar
asilli muhaliflerle birlikte miicadele etmis ve bunun sonucunda sinir dis1
edilmekle cezalandirilmistir. Omiir boyu hizmet ettigi Bulgaristan’da
emekliligini kazanmus olan Salih Baklaci, 3 Haziran 1989°da® Tiirkiye nin
devlet kurumlarinda g¢alismasi miimkiin olmadigi bir yasta (65) esiyle
birlikte ve yalnizca bir bavulla gece yarist simir digi edilmistir. Yasinin
ilerlemis olmasi, ciddi maddi sikintilarla karsilasmasina neden olmustur.
Buna ragmen Tiirkiye’de yasadigi donemde enerjisini hi¢ kaybetmemis,
bliyiik bir 6zveriyle calismis, Bulgar Bilimler Akademisinin yayimevinde
basilmak iizereyken istihbarat tarafindan yok edilen en Onemli eserini
yeniden yazmig ve iilkemizdeki kaynaklardan da yararlanarak istedigi
diizeye getirebilmistir.

1. Salih Baklac’nin Miicadele icinde Gegen Cileli Hayati

Salih Baklaci (Salih Baklaciyev) 1924 yilinda Kuzeydogu Bulgaristan’da
bulunan Sumnu’ya bagl Kulfallar’ koyiinde diinyaya gelmistir. Babasi
Mehmet Bey Bulgaristan’in en 6nemli kiiltiir merkezlerinden biri olan
Sumnu’daki Medrese’tiin-Niivvab’in yiliksek kismini tamamladiktan sonra
emekli olana kadar miiftii katipligi gorevinde bulunmustur. Salih Baklaci
Sumnu’da ilk ve orta 6grenimini, ardindan Niivvab Medresesini 1944-1945
egitim-O6gretim yilinda tamamlamistir. Bir yil Sumnu’da ¢alismis ve Sosyal
Demokrat Parti’nin Genglik Kollarina iiye olmustur. Egitimine devam etmek
icin gittigi Sofya’da da tiyeligini devam ettirmis, Sosyal Demokrat Parti’nin
Komiinist Partisi’yle birlesmesinden sonra babasinin uyarilaria ragmen® bu
partiye iiye olmustur.® flk basta Sofya’daki Iktisat Fakiiltesi K&y Ekonomisi
boliimiinde okumustur. Daha sonra Sofya Universitesi Sarkiyat Fakiiltesi
Tiirkoloji boliimiinde egitim gérmiis ve 1964’te mezun olmustur (Baklaci
2002: 355; Cambazov 2012: 356-357).

S IJIA, @ 117, on.50, a.e. 358, 1. 11.

710 y1l kadar sonra kdyiin Tiirkce ad1 Razvigorovo olarak degistirilmistir.

8 Bu itirafin1 yillar sonra 1992 tarihli, Tiirklerin adlar1 zorla degistirildigi dénemini anlatan
yazisinda yapmistir (Baklact 1993: 6).

9 Bundan dolay1 babas1 20 yil kendisiyle kiis kalmistir. IIJIA, @ 117, om.50, a.e. 358, n. 24.
Salih Baklaciyev, Bulgaristan’daki zorunlu asimilasyon siirecine iglenen suglari aragtirmak
tizere kurulan Zorunlu Asimilasyon Komisyonu oniinde 1993 yilinda ifade vermistir. Hayati
ve yasadiklar ile ilgili anlattiklar1 kayit altina alinmis. Belgenin Bulgarca adi: 3amuc na
CBHIETENICKH T0Ka3anus npea Komucusta no Bb3poautesnus npouec (kacera No 1, ctpana
“A” u “B”). Arsivde muhafiza edilen bu ifadesi sayesinde farkli kaynaklarda yanlis verilen
gercek tarihlere ve dogru bilgilere ulasilmstir.
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Salih Baklaci, Sofya’ya yerleserek cesitli yerlerde galismistir. 1946-1949
yillar1 arsinda Sofya Radyosu Tiirk¢e masasinda miitercim-spiker olarak
gbrev yapmis, askerligi doneminde Bulgarca yayimlanan Trudovo Delo
gazetesinde Tiirk¢e ¢ikan Trudovak Davasi adli ek sayfasinin editorligiinii
(1952-1954) ustlenmistir. Ardindan 1959°a kadar stirecek Tiirklere yonelik
¢ikan ve kurucusu oldugu (Bahtiyar 204: 212) Yeni Hayat dergisinin bas
editorliigli gorevine getirilmistir. Ayn1 zamanda Tirklerin egitim gordiigii
Yiiksek Tiyatro Okulunda Tirkge ders vermistir. 1956’den sonra iktidara
gelen Todor Jivkov’un Tirk dili ve Tirkce egitim alaninda baslattigi ve
birgok Tiirk aydininin zarar gordiigii baskici politikasi gergevesinde Narodna
Prosveta Devlet Yaymevi Tiirkge Kitaplar Bolimiinde miidiirlik (1959-
1961) yaptiktan sonra (Bahtiyar 204: 212; Cambazov 2012: 358) 1961-1965
yillar1 arasinda igsiz birakilmigtir. Bu donemde a¢ kalmamak igin Vatan
Cephesinin yiiriittigii ateist program g¢ergevesinde din tarihi ve ekonomi
alaninda topluma yonelik agik dersler vermek zorunda kalmistir (Baklaci,
2002: 355; Bahtiyar, 2004: 212).

Baskilarin kisa bir siire i¢in hafifledigi 1965 yilinda ekonomi bdliimiine
editor olarak atandigi Yeni Isik gazetesinde 1970 yilina kadar kalabilmistir.
1958’den sonra Bulgaristan’da yavas yavas Tiirk diline yonelik ¢irkin bir
miidahale baslamis ve Gzellikle 1960-1964 yillarinda Bulgarca sozciikler
kullandirmak suretiyle standart Tiirkiye Tiirk¢esinden ayri, suni bir yaz1 dili
olusturma politikas1 yiiriitiilmiistiir. Tiirkge egitime, Tiirkge siireli basina,
Bulgaristan Tiirk edebiyatina yonelik siyasi baskilarin yasandigi 1970’te
birgok aydinla birlikte (Tata, 1993: 29; Cambazov, 2011: 342) Salih Baklaci
da herhangi bir sebep gosterilmeden isinden uzaklastirilmistir.’® Ikinci
igsizlik donemi birincisinden ¢ok daha agir sartlarda gegmistir. Salih Baklaci
gecimini saglayabilmek i¢in (1970-1971) insaatlarda ¢aligmistir. Bilimsel
caligmalarna ara vermeyen Salih Baklaci, 1972’den'’; tutuklandigi Ocak
1985 yilina kadar etnograf ve halk bilimcisi olarak Bulgar Bilimler
Akademisi Balkanoloji Enstitiisii’'nde gorev yapmistir (Baklac1 2002: 355;

10 Todor Jivkov hiikiimeti, Tiirkce basilan siireli yayinlarin Bulgarca ¢ikmasini onaylamayan
ve Bulgarca yazmay1 reddeden Tiirk gazeteci ve yazarlari isten ¢ikartmigtir. Bulgar
Komiinist Partisi Merkez Komitesi Politbiirosunun 25 Subat 1969’da yapilan toplantida
alinan kararda, parti-devletinin asimilasyon amaglar1 ¢ok agik bir sekilde ifade edilmektedir.
Belgede Bulgar Komiinist Partisinin Tiirkge yayin orgam Yeni Isik gazetesinin adi da
geemektedir. Bkz. IIJIA ¢.15, om. 35, a.e. 558, c. 21-22, 24.

L 1JIA, ® 117, on.50, a.e. 358, 1. 3.
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Bahtiyar 2004: 212; Cambazov 2012: 358; JIspskaBHa curypuoct 2013:
843;).12

Salih Baklaci’nin emeklilik Oncesi ve sonrast donemi ¢ok biiyiik
zorluklarla gegmektedir. On yillarca tizerinde galistigi Bulgar-Tiirk Atasozii
Paralelleri adli karsilastirmali atasézii eserinin basilma karari, Bulgar
Bilimler Akademisi Balkanoloji Enstitiisii Bilim Kurulunda alinmig ve 1979
yili sonunda matbaaya verilmistir. Tiirkce ve Bulgarca atasozii igeren 700
sayfalik caligma, 1980’in basinda Bulgar istihbarat gorevlileri tarafindan
matbaadan almmustir.® Dénemin Igisleri Bakan1 Dimitir Stoyanov’un soz
konusu bilimsel kitapla ilgili Politbiiro iiyesi ve Bulgar Komiinist Partisi
Merkez Komitesi sekreteri Aleksandir Lilov’a gonderdigi bilgilendirme
raporuna gore Bulgar Istihbarati, konuyla ilgilenmis, kitabin ve makalesinin
basilmamasi igin 6nlemler almistir (IbpxaBHa curyproct 2013: 841-843).
Istihbaratin arastirmacinin bilimsel calismalarina yonelik aldigi dnlemler
bununla sinirli degildir. Zorunlu asimilasyon arifesinde, 1983’te, aralarinda
Salih Baklaci’nin da bulundugu 4 Tirk bilim insanina karsi bir baskin
diizenlenmistir. 11 Agustos’ta evlerinde ger¢eklesen arama sirasinda
Tiirkiye’de yayimlanan dergi, calisma fisleri, ses kayitlari, Tirkce ve
Osmanlica kitaplar alinmistir. Arama tutanaginda Salih Baklaci’nin evinde
“milliyet¢i ve dini” olarak adlandirilan Tiirk halk bilimi, Tiirk sanati, kiiltiirii
ve Islam dini ile ilgili cok sayida kitabin bulundugu belirtilmistir (JIsp>xaBHa
curyproct 2013: 959).1

1984 yilinda Giineydogu Bulgaristan’da yasayan Tiirklerin adlar1 yavas
yavas degistirilmeye baglanir. Aralik ayinda ise bolgede olaganiistii hal ilan
edilerek yerlesim yerleri abluka altina almir ve tiim Tirklerin adlar
degistirilir. Ocak ayinda ise zorunlu Bulgarlastirma kampanyasi kuzey
bolgesine dogru yayilir. Diger Tiirkler gibi Salih Baklaci da bu durumdan
biiylik endise duyar ve tepkisini dile getirir. Kuzeydogu Bulgaristan’da
bulunan Islimye’ye bagh Yablanovo (Alvanlar) koyiinden Ibrahim
Miirsidov, isim degistirmenin goniillii olduguna dair acgiklamalar yapan
yetkililere bir protesto mektubu yazmayi karar verdikten sonra 16 Ocak
1985°te Sofya’ya giderek Salih Baklaci’dan yardim talebinde bulunur.
Ondan 6nce Hayriye Yenisoy’un ve Filibeli Doktor Mustafa Pagsov’un da

12 Tarihler konusunda kaynaklarda farklilik séz konusudur. Biz Bulgaristan Tiirkii niin
Atasézleri eserinde bulunan yazarin 6zge¢misinde verilen tarihleri daha dogru kabul etmis
olsak da diger kaynaklara da yer vermekteyiz.

BIJIA, @ 117, on.50, a.e. 358, 1. 4-5.

Y“1JIA, @ 117, on.50, a.e. 358, 1. 5-6.
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yazip gonderdigi sikayet mektuplarindan haberdardir fakat daha sert bir dille
elestirilmesi gerektigini diisliniir. Bu nedenle Salih Baklaci, kendisini ziyaret
eden Ibrahim Miirsidov ve esi adina Bulgaristan Bagsavcisi’na ve ayrica
bilgi i¢in Devlet Bagkan1 Todor Jivkov’a, Meclis Baskan1 Stanko Todorov’a
ve Bakanlar Kurulu Bagkani Grisa Filipov’a hitaben uzun bir protesto
mektubu yazar. Zorunlu asimilasyonu sert dille elestiren Salih Baklaci,
Tiirklerin adlarinin zorla degistirilmesinin Bulgaristan Anayasasi’na aykir
oldugunu hatirlatarak Tiirklere yonelik soykirim islendigini belirtir (Baklact
1993: 6). Ancak igerik Oylesine begenilir ki, bolge Tiirklerinden 2 000 kisi
metni kopya ederek kendi adina bagsavciliga ve soz konusu makamlara
gonderir™ (Baklaci, 2002: 355; Bahtiyar, 2004: 212; Cambazov 2012: 357).
Alvanlar halki, mektubun igeriginden de cesaret alarak asimilasyona karsi
biiyiik direnis sergiler. Protestolar bastirildiktan sonra ibrahim Miirsidov 22
Ocak, metnin yazari Salih Baklaci da 29 Ocak’ta tutuklanir. Yiriitiilen
sorusturmadan sonra 27 Mayis 1985°te yapilan durusmada ikisi de iki buguk
yila mahkam edilir.'® Zorunlu asimilasyona kars1 ¢iktigi, adimi degistirmek
istemedigi icin'’ mahkeme karsisina cikartilan Salih Baklaci, 1948’den
itibaren iiye oldugu (IspkaBua curyproct 2013: 843) Komiinist Partisinden
ihrag edilir. Hapisten sonra bir yil Sofya’da yasamasia yasaklanir ve
dogdugu koye siiriiliir.®® Mahkemede kendisi lehine sahitlik yapan Bulgar
Bilimler Akademisi’nden iki Bulgar is arkadas1 vardir. Onlarin ifadeleri daha
yiiksek ceza verilmesini onler.”® Salih Baklaci, hapiste yaklasik iki yil
kaldiktan sonra yine bilimsel calismalarina ve uzmanligina 6nem veren
Bulgar is arkadaslarinin yardimiyla Balkanoloji Enstitiisti’ndeki isine donme
imkanina kavusur ve oradan emekli olur.

Salih Baklaci, hapisten ¢iktiktan sonra da Bulgaristan hiikiimetinin
zorunlu asimilasyonunu elestirmeye devem eder ve 1988’de kurulmaya

B IJIA, @ 117, on.50, a.e. 358, 1. 7.

16 Bu bilgiler, Dog. Dr. Mihail Ivanov’un 6zel arsivinden temin edilen Sofya Mahkemesinin
27 May1s 1985 tarihli 7 Nolu mahkeme kararindan alinmigtir. Kararda iki Tiirk, Bulgaristan
hiikiimetini engellemek, iilkedeki toplumsal sistemine karsi asilsiz dedikodu yaymak ile
suglanmaktadirlar. Belgeleri bizimle paylastig1 icin Dog. Dr. Mihail ivanov’a miitesekkiriz.

17 http://www.omda.bg/public/arhiv/dokumenti_politicheski/antonina.htm, erisim tarihi (18.
02.2022)

18 https://www.marginalia.bg/aktsent/v-ogledaloto-za-obratno-vizhdane/, erisim tarihi (15.02.
2022).

19 Bu konuda daha ayrmtili bilgi i¢in durusmaya katilan Osmanli tarihgisi Dr. Antonina
Jelyazkova’nin su yazisina bkz. https://www.marginalia.bg/aktsent/v-ogledaloto-za-
obratno-vizhdane/, erisim tarihi (15.02.2022); https://newspaper.kultura.bg/media/my_
htm1/2215/ memsb.htm, (15.02.2022).
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baglayan sivil toplum kuruluslarinin faaliyetlerini takip eder. Demokrasi
adina miicadele edebilmek icin Kasim 1988°de kurulan Bulgaristan’da
Ac¢iklik Politikasint ve Degisimi Destekleme Kuliibiine 12 Aralik’ta iiye olur
(Baklac1 2002: 355)®. Bu nedenle Salih Baklaci, Bulgaristan’dan smir dis1
edilen miicadeleci Tiirkleri arasindadir. 3 Haziran 1989°da®* eline pasaport
verilerek 24 saat i¢inde Bulgaristan’i terk etmesi istenir. Sofya’dan esiyle
birlikte?? bir bavulla trene binen ve gdzyaslarina hakim olamayan 65
yagindaki arastirmact ve Tirk atasdzlerini arastiran halk bilimcisi, polis
konvoyu esliginde?® Edirne’den Tiirkiye’ye giris yapar. Sofya Gar1’nda Salih
Baklaci’y1 ugurlayanlar arasinda bulunan Osmanli tarih¢isi Dr. Antonina
Jelyazkova, Bulgar Bilimler Akademisi’nde ¢aligsan is arkadaslarina oldugu
gibi Bulgaristan’da Aciklik Politikasim ve Degisimi Destekleme Kuliibii
iiyelerine de seslendigi bir A¢tk Mektup kaleme alarak dagitir ve duyurur.
Jelyazkova, Binlerce Tiirk’iin sinir dis1 edildigi donemde, 22 Haziran 1989
tarihinde Bati radyolarinda okunan ve biiyilk yanki uyandiran Ag¢ik
Mektubu’nda®®  Tiirklerin ~ isimleri  degistirildigi  siirecte  islenen
kanunsuzluklardan séz ederek zorunlu asimilasyona ve sir dist
uygulamalarina karsi ¢ikar. Ayrica kendi adina Tiirklerden 6ziir diler. Bu
uygulamalara agik bir bigimde karsi ¢ikma cesaretini bulamadigin itiraf
ederek dolayl olarak Bulgar asilli tiim vatandaslarini korkaklikla suglar.?

Birkag ay sonra Salih Baklaci, 1989 yilinda® Tiirker Acaroglu’nun
tavsiyesi iizerine Istanbul Universitesi’ne bagh Edirne’deki Giineydogu
Avrupa Arastirmalari Merkezinde sozlesmeli arastirmaci olarak calismaya
baglar (Baklact 2002: 355; Cambazov 2012: 357). Burada calisirken
halkbilimi alaninda Bulgaristan’da ve Tiirkiye’de uluslararasi sempozyumlar
diizenler ya da bildiriyle katilir. Merkez, birkag y1l sonra Edirne’den Istanbul
Universitesinin kampiisiine tasminca Salih Baklac1 issiz kalir. Jivkov
Hiiktimeti iktidardan uzaklastirildiktan (10 Kasim 1989) ve 1990°da yapilan
demokratik se¢imden sonra Salih Baklaci i¢in, Edirne ve Sofya arasinda
gidip geldigi ve calismalarin1 6zgiir bir ortamda her iki iilkede devam
edebildigi, yasaminin en verimli donemi baslar. Bulgaristan’da yok edilen

2 11OA, @ 117, on.50, a.e. 358, n. 8.

2 OA, @ 117, on.50, a.e. 358, . 11.

ZIJIA, @ 117, om.50, a.e. 358, 1. 20.

B A.g. site.

2 http://www.omda.bg/public/arhiv/dokumenti_politicheski/antonina.htm, erisim tarihi (18.
02.2022).

25 A.g. mektup.

B [1IA, @ 117, on.50, a.e. 358, . 11.
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hayatinin eserini yeniden kaleme almak igin var giicliyle ¢alisir. Elli yil
tizerinde calistig1 Bulgaristan Tiirkii 'niin Atasézleri eserini yayimlatmak igin
cesitli girisimlerde bulunur fakat olumlu bir sonuca ulagsamaz (Tulum 2002:
5).

Eserini devlet kurumlarinda yayimlatma cabalar1 devam etigi siralarda
agir bir hastalik Salih Baklaci’nin hayatimi altiist eder. Saglik giivencesi
olmadigindan ameliyat edilebilmesi i¢in doktor arkadaslari ve yakinlari
seferber olur. Yakinlar1 6nerilen agir beyin ameliyatim1 karsilayacak maddi
imkanlar1 arastirirken kendisi saghigiyla degil Bulgaristan Tiirkii 'niin
Atasézleri eserinin yayinlanmasiyla mesguldiir. Yardimsever arkadaslarinin
katkilartyla Edirne’de beyin ameliyati yapilir.?” Salih Baklaci eserini
diisiinmeyi devam eder:

“Gegirdigi ¢ok agir bir beyin ameliyatinin nekahat devresinde bile eserinin
baskisim sahsi imkanlartyla gergeklestirme diislincesini iginde canli tutan, yeni
faaliyet haberlerini heyecanla bana duyuran bu gayretli insana duydugum derin
saygiy1 ifade ediyorum, Bulgaristan’da Tirk kimligi ve kiiltiiriinii tanitma yolunda
stirekli diislince iireten beyninin, her dem heyecanla ¢irpinan kalbinin nice yillar
saglikli kalmasini diliyorum” (Tulum 2002: 5).

Ne yazik ki Salih Baklaci, ameliyattan sonra alt1 ay kadar yasayabilir.
Istanbul’da Bilesim Matbaacilik’a teslim ettigi Bulgaristan Tiirkii niin
Atasozleri eserinin basilmis halini gérmeden® 14 Subat 2002 tarihinde®
hayata gozlerini yumar. Vasiyeti Tlizerine Salih Baklaci’nin naasi
Bulgaristan’a goétiiriiliir ve anne ve babasinin, yakinlarinin yattigi, dogdugu
koyiin mezarligma topraga verilir. Oliimiinii duyan is arkadas1 ve destekgisi
Antonina Jelyazkova 22 Subat’ta arastirmact ve halk bilimcisi Salih
Baklaci’nin liimiinii Kultura (Kynrypa) Gazetesinde duyurur.®® Bulgaristan
Tiirkii 'niin Atasozleri degerli calismasi, Bulgaristan’daki gibi yok edilmemis
olsa da, dagitimi1 yapilamayacak bir yerden basilarak bilim diinyasindan,
Tiirkiye’deki kiitiiphanelerden uzak kalmakla adeta cezalandirilir.

27 Kaynak kisi Esma Giindogdu. Gériisme 06.03.2022 tarihinde yapilmstir.

28 Eser May1s 2002°de yayimlanmistir.

29 Oliim tarihiyle ilgili bkz. https://www.biyografya.com/biyografi/12428, erisim tarihi
(28.12.2021); https://newspaper.kultura.bg/media/my_html/2215/memsb.htm, erisim tarihi
(28.12.2021).

30 Bkz. Kynrypa, 6p. 7, 22 despyapu 2002 T.

https://newspaper.kultura.bg/media/my_htm|/2215/memsb.htm, erisim tarihi (28.12.2021).
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2. Salih Baklac’min Bulgaristan’da Ortaya Koydugu Edebi ve
Bilimsel Calismalari

Bir miiftiiniin oglu olan Salih Baklaci, Sumnu’da, aydin sayilabilecek
ortamda yetigir ve tamamladig ilk ve ortaokuldan sonra babasinin da egitim
gordiigii Niivvab’in lise kismindan Ikinci Diinya Savasi’nin son yillarinda,
Sovyet Birligi’nin askeri giiciiyle Bulgaristan’da gergeklesen siyasi darbenin
yasandigi en zor ve karmasik zaman dilimine denk gelen 1944-1945 egitim-
Ogretim yilinda mezun olur. Bir yi1l Sumnu’da canta atdlyesinde calistiktan
sonra egitimini devam ettirmek i¢in gittigi Sofya’da okurken gazetecilige ilk
adimlarin1 1946’da Sofya Radyosu’nda Tiirk¢e miitercim-spiker olarak atar
ve isten ¢ikartildig1 bazi aralar disinda 1970’e kadar gorevini siirdiiriir. Bu
tarihten sonra farkli gazetelere yazi yazmayir devam eder. Bunun yani sira
Oykii ve siir alaninda ilk adimlarini atar (Cambazov 2012: 358).

Salih Baklaci’nin ilk edebi eseri 1954’te Affet Beni baslikli 6ykii
kitabidir. Heniiz ¢ocukken biyiiklerinden duydugu atasdzleri ve
fikralarindan etkilendigi igin gazeteci olarak gezdigi Tiirk bolgelerinde
anonim halk edebiyati derlemeleri de yapmayir ihmal etmez. Bu alan
calismalari sirasinda derledigi fikralardan olusan ilk derlemesini Ali ve Veli
adr altinda 1955°te basilir. Gazeteciligi ve yaymevi midiirligi (1958-1961)
yillarinda yogun olarak edebiyat alaninda g¢alistig1 goriiliir. 1961°de Diinyay:
Tasiwyan Adam adiyla ¢ikan ve o doneme kadar gesitli siireli yayinlarda
basilan tek siir kitabidir. Ayni1 yi1l ¢ikan Cay Boyunda ise yazarin ikinci 6ykii
eseridir (Yenisoy 1997: 231; Baklaci 2002: 355; Cambazov 2012: 358;
Bahtiyar 2004: 213). Salih Baklaci’nin issiz oldugu birinci donemi verimli
gecmektedir. Bu yillarda tizerinde ¢alistigi Arda Dile Gelse uzun oykiisii,
Nasrettin Hoca adli ikinci fikra derlemesi ve Bulgarca-Tiirkce Sozliik
1964°te yayimlanir. iki yil sonra da halktan derledigi fikralar Yanilmayan
Var mi adiyla basilir. (Cambazov, 2012: 358; Bahtiyar 2004: 213). Salih
Baklaci’nin edebi ¢alismalarina kisa bir degerlendirme yapacak olursak, siir
alaninda biiyiik basar1 gosterdigi sdylenemez. Bunu kendisi de fark etmis
olmali ki, geng¢liginin iirlinii olan bu duygusal ve coskulu edebi tiire geri
donmez. Bulgaristan’da ve Tiirkiye’de yayimlanan Bulgaristan Tiirklerinin
siir antolojilerinde Salih Baklaci'nin eserlerine yer verilmedigi goriiliir.®*
Oykii alaninda daha biiyiik basar1 gosterdigini belirtmeliyiz. Bu nedenle

31 Burada o dénemde Bulgaristan’da basilmis olanlarn adin1 vermekle yetinmekteyiz:
Bayramov S. (1965), 1964’iin Birakngi Siirler. Sofiya: Narodna prosveta; Bayramov S.
(1966), 1965’in Birakngi Siirler. Sofiya: Narodna prosveta; Tahirov, S., Cavusev, 1.,
Beyrulov, 1. (1967), 1966 'mn Biraktig: Siirler. Sofiya: Narodna prosveta. Tiirkiye’de yillar
sonra ¢ikan siir antolojilerinde de Salih Baklaci’nin siirlerine yer verilmez.
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tilkemizde yayimlanan ve Bulgaristan Tiirk edebiyatinin nesir tiiriinii iceren
antolojilerde eserlerine yer verilir (Hafiz 1987: 266-277; Yenisoy 1997: 230-
236).

Onemli olan su ki Salih Baklaci, séz konusu edebi ¢alismalari sirasinda
da ilgi duydugu, derlemeler yayimladig: halk bilimi ve etnografya alanindaki
caligmalariin 6nemini anlar ve Bulgaristan Tiirklerinin anonim 6zlii s6z
mirasin1 derlemek ve yaymak konusu iizerinde yogunlasir. Ozellikle Bulgar
Bilimler Akademisi Balkanoloji Enstitiisiinde ¢alismaya basladigi
1972°den* hayatimin sonuna kadar Tiirk ve Bulgar atasozleri ve savlari
arasindaki benzerlik ve farklar1 konusunda en biiyiik uzmani olmay1 basarir.
Salih Baklaci’nin Bulgaristan cografyasinda derlenmis Tiirk anonim s6z
sanat1 alanindaki caligmalari, ses bilgisi, yapt bilgisi, sozciik bilgisi, s6z
dizimi ve diyalektoloji alanlarin1 da kapsar. Bu nedenle Tiirk dil bilgisini ve
Tiirk dil tarihini yakindan ilgilendirir.

Gazeteciliginin  ilk  yillarinda ulastigi  ve derlemeye basladigi
kaynaklardan yararlanarak Bulgar ve Tiirk atasozleri lizerinde genis ¢apli
karsilagtirmali bir eser iizerinde yillarca calisir. Sadece Tirk atasozlerini
degil Bulgar atasozlerini de ele alarak dikkat ¢gekmeyecegini diisiiniir. Oysa
calismalar1 Bulgar Istihbarat1 tarafindan yakindan izlenir. Salih Baklac1’ya
gore 700 sayfalik, 10 bin Bulgar ve 10 bin Tiirk atasoéziiniin yer aldigi
Bulgar-Tiirk Atasozii Paralelleri adli biiyiik c¢alismasi Bulgar Bilimler
Akademisi Yaymn Kurulu’'nda gorisiiliir, kabul edilir ve Kasim 1979’da
matbaaya verir. Mart 1980 yilinda ise yillarca iizerinde emek verdigi eseri,
Bulgar Istihbarati gorevlileri tarafindan matbaadan kontrol igin almr.®
Donemin I¢ Isleri Bakani Dimitir Stoyanov’un Bulgar Komiinist Partisi
Politbiiro ve Merkez Komitesi Uyesi Aleksandir Lilov’a konuyla ilgili 16.
04. 1982 tarihinde gonderdigi, “cok gizli” ibaresinin bulundugu
bilgilendirme raporundan, Salih Baklact’'nin  Bulgar-Tiirk Atasozii
Paralelleri baglikli bilimsel ¢alismasinin, Bulgar Bilimler Akademisi Yayin
Kurulu'nda 1981 yilinda gériisiildiigi® ve basarili bulunup basilmasina
karar verildigi belirtilir. Raporda eserin igerigi “milliyet¢i ve Bulgar karsit1”
oldugu, Bulgar atasozlerinin %70’i Tirk atasozlerinden alindig,
aragtirmacinin amaci Bulgar ulusunun kendine ait atasozlerine sahip
olmadigini bilimsel yontemlerle kanitlamak oldugu iddia edilir. Ayrica Salih

2 1JIA, @ 117, om.50, a.e. 358, . 3.

B IJIA, ® 117, on.50, a.e. 358, 1. 4-5.

34 Bu raporda yer alan bazi tarihler Salih Baklaci’nun verdigi tarihlerle uyusmamaktadir. Bu
nedenle ¢alismamizda Salih Baklaci’nin verdigi tarihler kabul edilmektedir.
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Baklaci’nin Bulgaristan’da yasayan Gagavuz ve Tiirklerin kdkeni hakkinda
bilgi topladigi, Bulgaristan Gagavuz ve Tiirklerinin Tirkiye Tirklerinden
farki olmadigini ifade ettigi belirtilir. Devaminda, Tiirk milliyetcisi oldugu,
Bulgaristan’daki sosyalist diizenini elestirdigi, iilkede yasayan Tiirk ve
Pomaklarin Bulgarlagtirilmasina kars1 ¢iktigi igin Bulgar-Tiirk Atasozii
Paralelleri’nin yayimlanmamasi, hatta uygun bir sekilde Balkanoloji
Enstitiisti’'nden uzaklastirilmasi1 gerektigi goriisiine yer verilir (JIbpxaBHa
curyproct 2013: 841-843).%

Bulgar istihbaratinin amaci eserin yayimlanmasini engellemek degildir
sadece. Tiirk kiiltiiriinii ve anonim sdz sanatinin bir dali olan atasézii ve
etnografya uzmani Salih Baklaci’nin Bulgar-Tiirk Atasézii Paralelleri adl
caligsmasini tamamiyla ortadan kaldirmak i¢in dénemin Bilimler Akademisi
Bagkan1 Angel Balevski’ye bagvurulur. Alinan sozIlii izinle istihbarat
gorevlileri akademinin matbaasina gider ve ¢aligmanin editorliiglinii yapan
Nikola Puskanov’dan alinarak ele konulur ve yok edilir (Baklac1 2002: 355;
Cambazov, 2012: 358-359). Salih Baklaci’nin Balkanoloji Enstitiisii ¢alisma
doneminde s6z konusu eseri disinda sozlii halk sanat1 iiriinii olan Bulgar ve
Tiirk atasozleri ile ilgili ¢ok sayida sempozyuma katilir ve makaleler yazar
(Baklac1 2002: 355-356). Ancak Bursa’da diizenlenen kongreye katilmasina
izin verilmez.®®

Bulgar istihbarati Salih Baklaci’nin yillarca iizerinde c¢alistigi eserini
yeniden ortaya koymamasi icin devam ettigi bilimsel c¢alismalarin
engelleyecek baska onlemler de alir. 11 Agustos 1983 tarihinde aralarinda
kendisinin de bulundugu Bilimler Akademisinde gorev yapan toplam 4
Tiirk*iin®” evinde arama yapilir ve 2 000 kadar (JIspxaBHa curyproct, 2013:
960) Tiirk¢e kitaba el konulur. Arama raporunda Salih Baklaci’nin evinden
almmis siradan Tiirkge kitaplar, karsilastirmali bilimsel ¢aligmasinda
kullanildigindan “milliyet¢i” igerikli degerlendirilir ve bu nedenle alindig

3 Bu arsiv belgesi ¢ok bilyiik énem tasimaktadir. Ciinkii ayn1 déonemde Sofya Universitesi
Tiirkoloji boliimiinde c¢alisan Hayriye Memova (Yenisoy)’un tematik sozliigiine karsi da
savag actlmis ve basildig1 halde dagitimi engellenmistir. Fakat bu sozliikle ilgili istihbaratin
rolii konusunda resmi belge bulunmamaktadir. Baklaci’nin eseri konusundaki arsiv belgesi,
Bulgaristan’da Tiirk dili ve Tiirk sozlii sanatiyla ilgili bilimsel ¢alismalarina yonelik imha
etme politikas1 yiiriitiildiigii kanitlamaktadir. (Myparosa, 3adep 2020: 9-56).

36 [JIA, @ 117, on.50, a.e. 358, 1. 4-5.

37 Sofya Universitesi Dogu Bilimleri Fakiiltesi Tiirkoloji Boliimii eski hocalar1 Ibrahim
Tosunov Tatarli, Hayriye Mehmedova Siileymanova (Yenisoy) ve Riza Mustafov Mollov.
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gerekcesi One siiriiliir.*® Fakat istihbarat gorevlileri sadece Tiirkge kitaplara
el koymakla yetinmez. Calismalart i¢in kullandigi el yazmalari, heniiz
yayimlanmamig bilimsel yazilar1 ve dil galismalari i¢in Tiirklerle yaptig
roportajlardan elde ettigi 60 kasetten miitesekkil ses kayitlari da alinip
gotiiriiliir.® Salih Baklact’nin Bulgar Bilimler Akademisi Yayin Kurulu
tarafindan yayimlanma karari alinan degerli c¢aligmasinin bilimsel amaci
carpitilarak konuyla ilgili sunlar iddia edilir: Raporda “En biiyiikk sayida
milliyet¢i ve din igerikli kitap [Salih Baklaciyev’in]*° evinde bulunmustur.
Omegin Bulgar-Tiirk Atasézii (paraleller) adli galismasimi yazmak igin
kullandig1 Tirk folkloru, sanati, dini ve kiiltiirii ile ilgili kitaplar vardi. Bu
kitaplarda bizim halkimizin kendine 6zgii halk edebiyatina sahip olmadigi,
bu alanda sahip oldugu her seyin Tiirklerden alindigi “kanitlanmaktadir™”
(OspxaBua curyproct, 2013: 959-960) denir.

11 Agustos’ta Varna’da tatilde bulundugu icin Sofya’ya ugakla gétiiriilen
Salih Baklaci’y1 havalimaninda arabayla karsilayan, Hayriye Yenisoy’un
tematik sozIliigiiniin yok edilme projesini hazirlayan ve yasadisi operasyonda
oncli rol oynayan Tirkoloji mezunu istihbarat gorevlisi Capkinov
(Myparora ve 3adep 2020: 35-36) kendisine “Bulgar atasézlerinin kokeni
Tiirk atasozleri oldugunu kanitlamak istiyorsun.” dedikten sonra Salih
Baklaci’nin verdigi cevap iddialarin ne kadar anlamsiz oldugu agisindan
onemlidir: “Higbir yerde, dedim, higbir yerde boyle bir sey yazmadim fakat
her halk, maddi ve manevi kiiltiirle birlikte bagka halktan bir seyler
almaktadir. Bulgar halki, kendi insani i¢in miikemmel atasoézii ortaya
koymustur”.** S6z konusu 4 Tiirk’e karsi yapilan baskilarin ve Tiirkce
yayimmlanmig her seyi yok etmeye yonelik operasyonlarin 1984-1985
yillarindaki zorunlu asimilasyonu hazirlayan devlet teroriiniin kiigiik bir
pargasi oldugunu belirtmek lazim.

38 Ayni gerekce Hayriye Yenisoy’un evinde bulunmus kitaplar igin de ileri siiriilmektedir. Bir
sOzIligiin ileri siiriilen amaglarla yazilmis oldugunu iddias1 kasithh ve gergek disidir: “Bu
kitaplarin bir boliimii, Bulgaristan Tiirklerinin Anadolu koékenli oldugunu kanitlamak
amactyla [Hayriye Memova] tarafindan ortaya konmus Bulgarca-Tiirk¢e Tematik SozIltigii
(ki bu s6zliigiin yayimlanmasi durdurulmustur) ve baska calismalari i¢in de kullanilmisgtir”
(ObpsxaBHa curyproct 2013: 959). Bu sozliikle ilgili daha ayrintili bilgi i¢in ayrica bkz.
(Yenisoy ?: 15-19; Myparosa, 3adgep 2020: 9-56).

S IJIA, @ 117, om.50, a. e. 358, 1. 6.

40 Salih Baklaci’nin fisleme dosyasindan alindig1 igin kanun geregince arsiv belgesinde ad

yazilmamaktadir (IbpkaBaa curypuoct 2013: 958-960). Yapilan arama ve alinan kitaplar

konusunda baska belgeler de mevcuttur. Bazilarinda 4 bilim adaminin adlart yer almaktadir.

Bkz. IIIA ¢.1B, om. 89, a. e. 197, c. 65-66.

ATOA, @ 117, 0150, a.e. 358, 1. 5.

Trakya Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi,
Cilt: 13, Say: 25, Ocak 2023, ss. 59-77.

71



Sadik HACI

3. Unutulmaya Yiiz Tutmus Bulgaristan Tiirkii’niin Atasézleri

Bu tarihten sonra Salih Baklaci i¢in Bulgaristan’da bilimsel calisma
yapmak imkansiz hale gelir. Zorunlu asimilasyona karsi ¢iktigi i¢in mahkim
edilir, kdyiine siiriiliir, 3 Haziran 1989’da ise Tiirkiye’ye sinir dig1 edilir.
Tiirkiye’ye geldikten kisa bir siire sonra Jivkov rejimi, 10 Kasim 1989°da
iktidardan uzaklagtirilir ve yil sonunda zorla alinmis Tiirklerin ve diger
Miisliiman azinliklarinin adlar1 iade etme karari alimir. 1990°da serbest bir
secim yapilarak demokrasiye gecis donemi baglar. Salih Baklaci’nin émiir
boyu yazmaya galistig1 eserine yeniden déonme sartlar1 olusur. Bulgaristan’da
gizlice devam ettirdigi Tiirk atasozleri iizerindeki calismalart igin gerekli
kaynaklara, sozliikklere, konu uzmanlarina rahat bir sekilde ulasma imkanina
Tiirkiye’de kavusur. Ozellikle de Istanbul Universitesine bagli Edirne’deki
Glineydogu Avrupa Arastirmalar1 Merkezinde sézlesmeli olarak ¢alismaya
basladiginda** Balkanoloji Enstitiisinde sahip oldugu calisma enerjisine
kavusur ve zaman kaybetmeden tiikkenmez bir azimle c¢alismaya baglar.
Katildig1 sempozyum ve kongreleri disinda ¢ok biiylik saygi duydugu, insan
haklar1 ve demokrasi adina birlikte miicadele ettigi, Bulgaristan’da Agiklik
Politikasin1  ve Degisimi Destekleme Kuliibii kurucusu, baskam ve
demokrasiye gegen Bulgaristan’in ilk Cumhurbaskani Jelii Jelev’in (1990-
1997) Fasizm-Totaliter Devlet adli inlii kitabim1 Siileyman Hafizoglu ile
birlikte Tiirkceye cevirir.* Salih Baklaci’nin gevirme kararmin en énemli
nedenlerden biri, kendi eseri gibi yok edilmemis olsa da Fasizm-Totaliter
Devlet’in yayinevine dogru kat ettigi cileli ve uzun yolculugu olmasi
kuvvetle ihtimaldir. 1967°de yazilan ancak 1982’de basilabilen filozof Jelii
Jelev’in kitabi, uzun yillar boyu basiimamis olsa da**, daktiloda cogaltilarak
aydinlar arasinda gizlice dagitildigini ve okundugunu belirtmek lazim (Jelev
1994: 11-12).

Bu calismalar1 arasinda en ¢ok zaman ve en biiyiik emek “ulusun bir
biitlin olarak yasamasinda birinci derecede 6nemi olan dil ile atasozii ve
sav’larin dil kiiltiiriiniin anitin1 olusturduguna (Baklaci 2002: 6) inandig1
kaliplagmis sozlerle ilgili eserine ayirmaktadir. Sadece anonim s6z varligina

42 Zorunlu Asimilasyon Komisyonunun dniinde verdigi ifadeye gore Ankara Kiiltiir Bakanlig
ve Istanbul Universitesi Tirk Dili ve Edebiyatinda calisma imkdm oldugu halde
Bulgaristan’a kolayca gidip gelmesi i¢in Edirne’yi segmistir [JJIA, ®@ 117, on.50, a.e. 358,
1. 24.

4 Kuskusuz bu c¢aligma, Salih Baklacr’nin ilk ceviri deneyimi degildir. Bkz. Acaroglu,
Tiirker, “Kisisel iliskilerimiz” (Cambazov, 2012: 360-361).

44 Komiinist Bulgaristan’da tiim yaymevleri devlete aittir ve rejimin ideolojisine ters diisen
kitap ve makalelerin yayimlanma sans1 yoktur.
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degil Tirk dil bilimine ve Tiirk dil tarihine katkilarda bulundugunun
farkinda olan Salih Baklaci, calismalarin1 kolaylagtirmak ve diizeltme
yapabilmek icin 70 yasinda bilgisayar kullanmay1r Ogrenmektedir.
Bulgaristan Cumhurbagkan1 Jelii Jelev’in “Bulgaristan’daki demokratik
miicadelesini beraber verdik. Bizim igin 6nemli bir adamsin. Bagimizin
istiinde yerin var” demis olmasina (Savas 2002: 357-358), kiz1 ve torunu
Sofya’da yasiyor olmasma ragmen Salih Baklaci hayatinin g¢aligmasini
tamamlayabilmek i¢cin Edirne’de kalmayi tercih etmektedir.

Heniiz kiigiikken at arabasiyla kdyden Sumnu’ya yaptiklari bir yolculuk
sirasinda dayisindan ilk olarak duydugu, ardindan yakinlarindan ve
cevresinden 6grendigi, Balkanoloji Enstitiisii yillarinda 19. yiizyilin ikinci
yarisinda Osmanl Imparatorlugu'nda yasayan bazi Bulgar aydinlarinin
derlemelerinden okudugu Tiirk atasozlerinden derinden etkilenmis ve bu
sOzIii sanatm alt tiiri olan, halkin felsefesini ve hayata bakis agisini igeren
kisa fakat 6zl kaliplasmis ifadelere asik olmustur. Salih Baklaci, yasadigi
donemde yavas yavas unutulan ve unutturulmaya, yok edilmeye calisilan
Bulgaristan Tiirklerinin sézlii halk mirasina ait 6zIi s6z varligina derleme ve
yayimmlanma yoluyla sahip ¢ikilmasi gerektigi bilincine ulagmistir. Kirk yil
siiren gazeteciligi, dolastigi bolgelerde alan ¢alismasi yapmasina olanak
saglamigtir. Derledigi malzemenin Tiirkiye’de basilan “kiilliyatlarda
kaydedilip edilmedigini” kontrol ederek (Baklaci 2002: 8, 10) sadece
giiniimiiz Bulgaristan cografyasinda yasayan Tiirklere ait ciddi sayida
atasozii ve savi oldugunu farkina varmis ve bilimsel yontemlerle
kanitlamaya calismistir. Arastirmaci, Bulgaristan Tirklerinin lehgesinde
yasayan pek cok atasozii ve savin Tiirkiye’de var olanlarla ayni oldugunu
belirttikten sonra su hususlara dikkat ¢ekmistir:

“Uzerinde bu kadar agir bir soy kirmmui siyasetinin uygulanmasina karsin,
Bulgaristan Tirkii’niin kendisine 6zgii atasozii ve savlart vardir. Pek tabii ki,
Bulgaristan’da yasamakta olan kaliplasmis bir s6ze Tiirkiye’nin herhangi bir
yoresinde rastlanabilir. Burada onemli olan, o atasdzii veya savin bir arsivde,
kitapta veya kiilliyatta kayith olmasidir. Kullanilan herhangi bir kaliplasmis s6z
bir yerde kaydedilmemis ise, ancak tastyicisinin belleginden silininceye veya
onun dlimiine kadar yasar” (Baklaci 2002: 19).

Tiirkiye’deki son yillarina taniklik eden Mertol Tulum’a gore, kirk yili
askin bir siire baskici bir rejimin engelleriyle miicadele ederek bilimsel
caligmalarmi siirdiirebilen Salih Baklaci, eserini tamamlayabilmek igin
Ozellikle son 5 yilinda durmadan emek vermis ve eserini basima hazirlamak
icin biiylik gayret gostermistir (Tulum 2002: 5). Salih Baklaci, ortaya
koydugu Bulgaristan Tiirkii’'niin Atasozleri adli bilimsel arastirma ve
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derlemesinin amaci konusunda sunlari belirtmigtir: “Amacim &nce
Bulgaristan smirlar i¢inde yasayan Tiirk halkinin toplumsal yasaminin
kiiltiir iiriinii ve manevi degerini olusturan atasdzlerini ve savlarini bir araya
toplamaktir. Bu halkin manevi kiiltiir zenginligini toplu bir halde sunarken,
onun Tirklik diinyasindan koparilamayacagini gostermektir. Bununla
beraber, bu kaliplasmis s6zlerin kullanilmasi saglanirken, onlar1 gelecege
emanet etmektir” (Baklac1 2002: 8).

“Sadece Bulgaristan Tiirkleri arasinda yasayan, bu halkin yaraticiligiin
irini 1080 kadar atasozii”, 19. yiizyilin ikinci yarisinda Petko Ragov
Slaveykov’un derledigi, daha 6nce yaymlanmis 61 ve arsivinde bulunan 50
olmak iizere toplam 111, Bulgar Bilimler Akademisi Etnografya Enstitiisii
arsivinde korunan 89 ve Gayda (1863-1867) gibi gazete ve baz
derlemelerde kayith (Baklaci, 2002: 8-9), Tiirk etnograflarinin ve halk
bilimcilerinin 2002 yilina kadar haberdar olmadigi ¢cok degerli Tiirk atasozi,
Salih Baklaci’nin degerli eserinde yer almaktadir. Arastirmacinin amaci
sadece bu atasézlerini ve savlarmi Tirk bilim diinyasina sunmak degil,
Tiirkiye’de kayda gecen bu tiir kaliplasmis sozleriyle kiyaslayarak
varyantlari1 lizerinde de dikkat ¢ekmektir. Salih Baklaci, bu konuda sunlar
belirtir: “Tiurkiye’de yaymmlanmis kiilliyatlarda kaydedilmis, Bulgaristan
Tiirkleri arasinda yasayan kaliplasmis sozlerin varyanti olan, fakat
Bulgaristan’da bilinmeyen, sozciik kavis iginde gosterilmis sozciik (leksik)
varyantlar diginda, sdzdizimi (sentaks) varyant1 2275 atasozi italik harflerle
verilmistir” (Baklac1 2002: 9).

Salih Baklact Bulgaristan Tiirkii 'niin Atasézleri ¢alismasinda atasozil ve
savlarin tarihini, Ozelliklerini ve siniflandirilmasint Bulgar ve Rus
uzmanlarinin uyguladigt yontem ve yaklasimlarindan da yararlanarak
ayrintili bir bigimde ortaya koyar. Kitabinda bu teorik soruna 80 sayfa ayiran
Bulgaristan Tiirklerinin kaliplasmis s6z varlig1 uzmani, tiim sézciik tiirlerinin
oldugu gibi kaliplagsmis ifadelerde yer alan sozciiklerin gramer kategorilerine
sahip oldugu, bu nedenle atasozleri ve savlarin dilbilim ve dil tarihi
acisindan incelenmeleri gerektigi konusunun altini ¢izer:

“Atasozii ve sav, fonetik (ses bilgisi), morfoloji (yapt bilgisi), sentaks (soz
dizimi) ve leksikoloji (sozlikk bilgisi) ile ilgili olup metin biitiinliigiine ve
genellestirme niteligine sahiptir. Cesitli yorelerin agizlarini biinyesinde tagiyan bu
kaliplagmuig sozler, toplumun ekonomik, sosyal ve kiiltiirel gelisimi siirecinde dilin
zenginlesmesinde ve Tiirk¢e’nin yazi dilinin dogmasinda s6z kaynagini olusturur;
diyalektoloji ve Tiirk dilinin tarihi lizerinde yapilan arastirmalarda yardimei olur”
(Baklaci 2002: 57).
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Salih Baklaci’nin bu oncii ve benzeri olmayan eserinin degerini anlayan,
calismalar1 sirasinda yardimer olan, gozden geciren ve fikirlerini paylasan
(Baklact 2002: 359) Mertol Tulum yillarca siiren bu arastirmayi
degerlendirirken ~ “bir  boélgenin  biitin  malzemesini  derlemesi,
degerlendirilmesi ve karsilastirilmali olarak vermesi bakimindan biiyiik bir
deger tasimaktadir ve belki de ileride gergeklesebilecek bir “Tiirk
Atasozleri” projesinin ilk temel tasi olarak deger kazanacakti” belirterek,
2002’ye kadar Tiirkiye’de atasozleri alaninda ortaya konulan aragtirmalar
hakkinda su gergegi ifade eder:

“Tirkiye Turkligiiniin atasézii hazinesi bugiine kadar ne bitiiniyle
derlenebilmis, ne de karsilastirmali metodla incelenmistir. Degisik bolgelere ait
dagimmik derlemeler yapilmis ve yapilagelmekteyse de, atasdzlerini bolge bolge
inceleyen ve belli bir sistematige gore toplayan ilmi bir eser ne yazik ki yoktur.

Tiirk dlinyasinin  biitiin - atas6ézii varliginin  derlenmesi, incelenmesi ve

kargilagtirilmali degerlendirilmesi ise simdilik sadece bir hayaldir. Bu hayalin

gerceklestirilmesinin ilk sarti, siiphesiz toplama ve kataloklamamn bir an 6nce
baslatilmasidir” (Tulum 2002: 5).

Sonug¢

Salih Baklaci’nin Bulgar Bilimler Akademisi Balkanoloji Enstitiisiinde
ortaya koydugu Bulgar-Tiirk Atasézii Paralelleri adli en kapsamli ¢alismasi
komiinist Bulgaristan’da takdir kazanmis ve Bilim Kurulu tarafindan
yaymlanmasina karar verilmistir. Bir Bulgaristan Tirkii olarak dogdugu
topraklarda kaybolmaya yliz tutmus ve yok edilmeye calisilan kaliplasmig
soz varligin1 derleyerek ve arastirarak muhafiza etmeye, Tiirk atasozii
hazinesine katkilarda bulunmaya calisan arastirmaci Salih Baklaci,
Tiirkiye’ye geldikten sonra bir bilim insanmin yapabilecegi her sey
yapmistir. Cilelerle dolu bir hayatin ve karsisina biiylik engeller sunan
bilimsel bir miicadelenin yansimasi olan Bulgaristan Tiirkii niin Atasozleri
caligmasinin iilkemizdeki inanilmaz hikayesi ¢ok hiiziinlii ve {iziiciidiir. Salih
Baklaci, uzun yillar boyu Tiirklerin anonim mirasinm1 gelecek nesillere
birakabilmek umuduyla kitabin1 yeniden yaratmaya calisirken anavataninda
var olan bazi sartlara ve biiyiik ilgisizlige maglup olabilecegini tahmin
etmemistir. Salih Baklact’nin Bulgaristan Tiirkii 'niin Atasozleri ¢aligmasini,
Tiirkiye disinda yasayan topluluklarin anonim s6z varligini arastiran ve Tiirk
atasOzleri hazinesine kazandirma amacinda olan gen¢ arastirmacilarimizin
dikkatine sunarken arastirmalarinin konusu olacagini inanmak istiyoruz.
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